


WER SAGT, DASS
MAN ES 1M BURO
NICHT ALLEN RECHT
MACHEN KANN?

WHO SAYS YOU CAN'T PLEASE
EVERYONE IN THE OFFICE?



DAS BURO.

RAUM FUR
KONZENTRATION,
INTERAKTION
UND
KOMMUNIKATION.

THE OFFICE.
SPACE FOR
CONCENTRATION,
INTERACTION
AND
COMMUNICATION.

Seine Aufgaben sind in den vergangenen Jahr-
zehnten mehr geworden. Heute muss ein Buro
nicht selten auch die Unternehmensphilosophie
zum Ausdruck bringen. Und dabei immer neue
Komfortstandards berucksichtigen. SchlieBlich
verbringen wir hier taglich viele Stunden - die
meisten davon im Sitzen. Burositzmaobel von
Klober helfen kleinen und groRen Buros auf der
ganzen Welt, immer neue und hohere Anfor-

derungen optimal zu erfallen.

Its role has become more important in recent decades.
Today an office frequently also has to reflect the corporate
philosophy. Not to mention factoring in the latest in comfort
standards. After all, we spend many hours here every day -
most of them sitting down. Office seating from Klober helps
offices of any size, in any location, to provide the perfect

solution in the face of ever-rising standards.

DUERA: HOCHSTER KOMFORT
KOMMT VON KONNEN.

Burodrehstuhl/Konferenz-Freischwinger

DUERA: CRAFTSMANSHIP FOR EXCELLENT COMFORT

Task chair/conference cantilever chair




WIE HEISST ES SO SCHON? INNOVATIONEN - UNSERE ANTWORT
DAS AUGE ARBEITET MIT! AUF DIE ARBEITSWELT VON MORGEN.

AS THEY KEEP TELLING US, APPEARANCE 1S IMPORTANT AT WORK! INNOVATIONS - OUR RESPONSE TO THE WORKPLACE OF TOMORROW.

Design genieBt bei Klober einen hohen Stellenwert. Design is valued highly at Klober. The combination of Elegant gelost: perfekte Bewegungsablaufe und echter An elegant solution: perfect movement sequences and
Die Verbindung aus Handarbeit, Hightech und zeit- craftsmanship, the latest technology and contempo- Komfort. Die Kl6ber Entwicklungskompetenz bringt real comfort. The skilled development team at Klober

geméaRer Formensprache schafft anregende, rary design results in exciting, inspiring and award- seit jeher smarte, formschéne und funktionierende has a long tradition of coming up with solutions that

inspirierende und preisgekronte Biirositzmobel. winning seating for the office. Losungen hervor. are smart, attractive and highly functional.
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BLEIBEN SIE AUTHENTISCH. VERSTELLEN
KONNEN SIE THREN BUROSTUHL.

YOU CAN STILL BE AUTHENTIC.
YOU CAN ADJUST YOUR OFFICE CHAIR.

Klober Sitzmobel helfen, das Wohlbefinden wahrend der
Arbeit zu erhalten. Sowohl durch serienmaRig eingebaute
als auch individuell wahlbare Funktionen, die ein nach
jungsten Erkenntnissen ergonomisches Sitzen erlauben.
Unabhangig von Ihrer Statur und Designvorgaben.
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A Klober chair helps you stay comfortable while you work.
This is achieved through functions that come as standard,
as well as special options that facilitate ergonomic sitting
according to the latest industry knowledge. It’s indepen-
dent of your stature and design specification.

ERSTAUNLICH, WIE VIELFALTIG
EINZIGARTIGKEIT 1ST.

UNTQUENESS CAN BE INCREDIBLY DIVERSE.

IFA LIS T EEE
\
33333353 1k
S8t L 3= 5 -

Sitzen ist fur Klober nicht gleich sitzen. Daher finden wir At Klober, not all sitting is the same. That's why we find
flr jede Form der Buroarbeit und tberall dort, wo im solutions that meet every need for all forms of office work
Sitzen gearbeitet wird, Losungen, die allen Anforderungen - and anywhere people sit down to do their job.

gerecht werden.



IM JOB SOLLTE MAN
OFTER DER INTUITION
FOLGEN. ZUM BEISPIEL

BEIM SITZEN.

40U SHOULD FOLLOW YOUR
GUT FEELINGS MORE OFTEN
AT WORK. FOR INSTANCE WHERE
SITTING 1S CONCERNED.



DUERA
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DUERA - INTUITIV BEDIENBAR

UND ANPASSUNGSFAHIG

Duera ist ein Klassiker mit hohem Sitzkomfort. Nicht von ungefahr
gehort er zu den erfolgreichsten Blrodrehstlhlen von Klober. Er
ist ergonomisch Uberzeugend, intuitiv bedienbar und anpassungs-
fahig. Im dreidimensional verformbaren Stricknetz findet der
Ricken dynamischen Halt.

Sein zurlckhaltendes Design und der transparente Ricken
empfehlen ihn fir die unterschiedlichsten Umgebungen - seine
Ausfliihrung als 24/7-Stuhl fiir die intensive Beanspruchung einer
bis zu finf Mal langeren Nutzungsdauer.

DUERA - INTUITIVE TO OPERATE
AS WELL AS ADAPTABLE

Duera is a classic with impressive sitting comfort. Duera is one of
the most successful office task chairs made by Klober. It's ergo-
nomically exceptional, intuitive to use and adaptable. The backrest
is made of three-dimensional malleable mesh fabric, providing
dynamic support for the back.

The understated design and transparent backrest make it ideal for
the most diverse environments - the 24/7 specification is designed
for intensive wear levels of chairs used up to five times longer.

due99
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DUERA
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due8s

due89

due88

due9s8

due88

due9s8

dued3

due9s

BURODREHSTUHL

19



IN DER KOMFORTZONE SITZEN UND UBER
SICH HINAUSWACHSEN. GEHT BEIDES.

SITTING IN YOUR COMFORT ZONE AND SURPASSING YOURSELF.
4OU CAN DO BOTH.
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DUERA

BESONDERE QUALITATEN
SPECIAL FEATURES
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Ergonomische Idealausstattung

Einfache, patentierte Einstellung auf das Korper-
gewicht und perfekt ausbalancierte Synchronbe-
wegung von Sitz und Rucken.

Der Beste in puncto Sitzkomfort

Zur Wahl stehen Sitzausfiihrungen mit Taschen-
federkern oder dreidimensional bewegliche
Sitzpolster mit celligence®-Technologie.

Intuitiv bedienbar

Duera ist in Sekundenschnelle eingestellt und
unterstitzt ein gesundes Sitzen. Die intuitiv
bedienbaren Tasten und das vierseitig gefasste
3D-Stricknetz sorgt fur die sofortige Nutzung der
ergonomischen Vorteile.

Optimum ergonomic specification

Simple patented body weight adjustment mecha-
nism and perfectly balanced synchronous move-
ment of seat and back.

The best you can get where sitting

comfort is concerned

There’s a choice of seat specifications — micro
pocket sprung core or a seat pad with three-
dimensional movement based on celligence®
technology.

Intuitive operation

Duera takes a few seconds to adjust so that it
encourages healthy sitting. The sitter can enjoy
the ergonomic benefits immediately thanks to the
intuitive controls and 3D mesh that is anchored
on four sides.
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DUERA
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due46

due46b

dues6

due56

due56

due56

KONFERENZ-FREISCHWINGER
CONFERENCE CANTILEVER CHAIR
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DUERA
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BESONDERE QUALITATEN
SPECIAL FEATURES

D

Bewegliche Riickenlehne

Der Konferenz-Freischwinger Duera belebt die
Besprechung mit seiner beweglichen, pendelnd
gelagerten Riuckenlehne.

Wahloptionen
Rickenlehne in 3D-Stricknetz-Ausfiihrung oder
mit Polsterauflage erhaltlich.

Optional: Stapelbar
Ideal flr kleine Blros: stapelbare Besprechungs-
stuhle.

Duera-Design
Zuruckhaltung im Design und Transparenz im
Rucken.

Movable backrest

With its movable swivel-bearing-mounted back-
rest, the Duera conference cantilever model adds
a little life to any meeting.

Options

Backrest available in 3D fabric mesh or with
padding.

Optional: Stackable

Ideal for small offices: stackable meeting chairs.

Duera-Design
Understated design with transparent backrest.
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Punkt-Synchron-Mechanik:

Verhaltnis Sitz- zu Lehnenneigung ist 1:4; Schwenkwinkel in drei
Positionen arretierbar; patentierte Einstellung des Gegendrucks
der Rickenlehne: 45 - 125 kg (optional 70 - 150 kg)

Riickenlehne:
3D-Stricknetz; vierseitig gefasst; optional mit Polsterauflage

Optional:

hohenverstellbare Lordosenstltze (11 cm); Schiebesitz (7 cm);
Sitzneigung (5° stufenlos); celligence®-Sitz; Taschenfederkernsitz;
Funktionsarmlehnen; Kleiderbiigel; mit oder ohne Nackenstiitze
(hohenverstellbar und neigbar) erhaltlich

Auch als 24h Drehstuhl erhaltlich mit 75 mm Taschenfederkernsitz;
8 cm Schiebesitz; 4F-Armsupports mit Stylingkappe

Riickenlehne:
3D-Stricknetz; optional mit Polsterauflage;
bewegliche, pendelnd gelagerte Rickenlehne

Gestell:

verchromt oder schwarz

Optional:

Stapelbar 1+4

Point-synchronised mechanism:

Backrest:

Seat/backrest tilt ratio is 1:4; locking pivot angle with a choice of 3
positions; patented backrest counter-pressure setting: 45 - 125 kg
(optionally 70 - 150 kg)

Backrest:
3D fabric mesh; anchored on four sides; optionally with padding

Optional:
Height-adjustable lumbar support (11 cm); sliding seat (7 cm); seat tilt
(5° continuously variable); celligence® seat; pocket spring seat;

3D fabric mesh; movable cantilever backrest;
optionally with padding

Frame:
Chrome-plated or black

Optional:
Stackable 1+4

®
ﬁ TOVRheiniand
ERTIFIZIERT | JESTENEO ERTIFIZIERT

1D 7000000000

WARRLANTY
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functional armrests; coathanger; with or without a neck support
(height-adjustable, tilting)

Also available as 24-h task chair with 75 mm pocket spring seat;
8 cm sliding seat; 4F-arm supports with cover

| DIRT

due89/due8s
Netzriicken
due89: mit Nackenstltze

due99/due9s8
Netzrliicken mit Polsterauflage
due99: mit Nackenstiitze

due93/due92

24h Drehstuhl

Netzrlicken mit Polsterauflage
due93: mit Nackenstiitze

due69/due68
Ausfiihrung XS-XL (NPR)
Netzricken

due69: mit Nackenstltze

due79/due78

Ausfiihrung XS-XL (NPR)
Netzriicken mit Polsterauflage
due79: mit Nackenstutze

due89/due88
Mesh back
due89: with neck support

due99/due9s8
Mesh back with padding
due99: with neck support

due93/due92

24-h task chair

Mesh back with padding
due93: with neck support

due69/due68

XS-XL model (NPR)

Mesh back

due69: with neck support

due79/due78

XS-XL model (NPR)

Mesh back with padding
due79: with neck support

Alle Drehstiihle auch als Counterstuhl mit Gleiter und FuBring (auBer Ausfiihrung XS-XL (NPR)).

All task chairs are also available as a counter chair with glides and a ring footrest (except the XS-XL specifications (NPR)).

due46
Konferenz-Freischwinger
Netzrlicken

due56
Konferenz-Freischwinger
Netzrliicken mit Polsterauflage

due46
Conference cantilever chair
Mesh back

due56
Conference cantilever chair
Mesh back with padding
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QUALITAT SETZT SICH DURCH.
SEIT UBER 80 JAHREN.

QUALITY PREVAILS. AND THEY HAVE BEEN DOING
SO FOR MORE THAN 80 YEARS.

Zertifiziertes Unternehmen

Klober handelt konsequent nachhaltig und ist fir sein
Umweltmanagement-System, Klimaschutz und den Einsatz
von Okostrom zertifiziert.

Certified company

Klober acts consistently and sustainably and the company is
certified for its environmental management system, climate
protection and use of eco-power.

Beste Bezugsstoffe

Klober verwendet gepriifte Textilien. Dies belegen Zertifi-
kate von Okotex, Second Nature™, Global Organic Textile
Standard, Cradle to Cradle® sowie das offizielle Umwelt-
kennzeichen der EU, die Euro Blume.

Superior upholstery fabrics
Klober textiles have undergone industry testing. Certifi-

cates held include Okotex, Second Nature™, Global
Organic Textile Standard and Cradle to Cradle® as well

as the official European Union ecolabel, the EU Flower.

=

Langlebige Produkte
5 Jahre Garantie, 10 Jahre Ersatzteilversorgung,
zeitloses Design, leicht tauschbare Ersatzteile.

Long-lasting products
5-year warranty, 10-year parts availability,
timeless design, easily replaceable spares.
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Dauerhafte Kundenbeziehungen

Qualitat muss wachsen. Langjahrige Zusammenarbeit
mit unseren Kunden und Partnern ist ein Schlussel fur
gemeinsamen Erfolg.

Long-term customer relations
Quality must grow. Many years of cooperation with our
customers and partners is the key to our joint success.

Wartungsfreundlich

Mit einfach zu wechselnden Sitz- und Rickenlehnenpolstern,
austauschbaren Gasfedern sowie gesteckten Rollen und Gleitern
sind Klober Birostiihle besonders wartungsfreundlich. Auf Ver-
bundstoffe wird weitgehend verzichtet.

Maintenance-friendly

With easy-to-change seat and backrest upholstery, replaceable
gas springs and plug-in castors and glides, Kl6ber office chairs
are particularly easy to maintain. Composites are largely avoided.

Made in Germany

Klober bekennt sich zu dem Standort Owingen am
Bodensee. Deutsches Qualitatsbewusstsein zieht sich
von der Produktentwicklung bis zur Fertigung.

Made in Germany

Klober is committed to the Owingen site at Lake Constance.

The German sense of quality is a theme that’s present
from product development through to production.
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KLOBER - DIE
ERFRISCHEND
ANDERE
BUROSTUHLMARKE

KLOBER - THE
REFRESHINGLY
DIFFERENT

OFFICE CHAIR BRAND
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KLOBER BRINGT FRISCHEN WIND IN DIE BURO-
STUHLBRANCHE. DAFUR GEHT KLOBER NEUE WEGE
UND DENKT GERNE OUT OF THE BOX". DAS ERFOR-
DERT MUT. VON UNS UND VON UNSEREN KUNDEN.
DOCH DER MUT WIRD BELOHNT. MIT LOSUNGEN,
DIE DAS SITZEN AM ARBEITSPLATZ

ERFRISCHEND ANDERS DENKEN.

KLOBER BRINGS A BREATH OF FRESH AIR INTO THE OFFICE
SEATING SECTOR. THIS 1S BECAUSE KLOBER 1S BLAZING NEW
TRAILS, WITH A TENDENCY TO THINK OUT OF THE BOX. THAT TAKES
COURAGE. OUR COURAGE AS WELL AS THAT OF OUR CUSTOMERS.
SURE ENOUGH, THAT COURAGE 1S REWARDED. WITH SOLUTIONS
THAT OFFER A REFRESHING NEW PERSPECTIVE ON SITTING IN
THE WORKPLACE.

DIE MARKE KLOBER

THE KLOBER BRAND

Den Mutigen gehort die Welt

Klober glaubt an sich. An die Cleverness seiner Mitarbeiter,
die Qualitat seiner Produkte und die Fortschrittlichkeit aller
Cal N—” 1D Abteilungen. Das gibt uns den Mut, unkonventionelle Losungen

ZU setzen.

]C The brave shall conquer the world

anzubieten und nie da gewesene Produkte auf den Markt zu
bringen — und damit die Standards in der Buromobelbranche

Motivation - lateinisch movere = bewegen

Klober motiviert. Indem wir eine positive Umgebung schaffen -
flr Mitarbeiter genauso wie fur Kunden und die Anwender unserer
Produkte. Die Zusammenarbeit mit Klober ist einfach, inspirierend
und fuhrt zum gewlnschten Ergebnis. Das Sitzen auf einem
,Klober” halt frisch und spornt zu Hochstleistungen an.

Motivation - in Latin, movere = to move

Klober motivates. By creating a positive environment - for our
employees, but also for customers and users of our products.
Cooperation with Klober is straightforward, inspiring and leads
to the desired result. Sitting on a “Klober” keeps you fresh and
spurs you forward to achieve your best performance.

)
o&o

Open-minded people don‘t care to be right,

hi4 they care to understand.

Klober believes in itself. In the intelligence of its workforce, the

quality of its products and the progressive approach of every

department. That gives us the courage to offer unconventional
E solutions and launch unprecedented products onto the market -

enabling us to set the standards in the office furniture industry.

D

Klober sieht genauer hin und hort besser zu. Diese Offenheit
gegenlber der Umwelt fuhrt auch zu einem Wissensvorsprung
- und damit zu smarten Produkten und Losungen, die perfekt

— Open-minded people don‘t care to be right,

they care to understand.

auf Kundenbeddurfnisse zugeschnitten sind.

Klober looks more closely and listens more carefully. This open-
minded attitude towards the environment also leads to
a knowledge advantage - and therefore to smart products

and solutions that are perfectly tailored to customer needs.
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KLOBER &

DIE FRETHEIT, BESSER ZU SITZEN.
FREEDOM TO SIT BETTER.

Klober GmbH

Hauptstralle 1

88696 Owingen/Bodensee
Germany

T +49 (0) 75 51-838-0
F +49 (0) 75 51-838-142

kloeber.com
info@kloeber.com



